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GE556Y172 - GE552Y173

Obrézok ¢. 1 - GE556-1

Popis

Séria GE556 sa skladd z jednotiek tepelného rozhrania pre vykurovanie aTSV
(sanitdrna horuica voda); si napajané pomocou horlcej vody z centralizovanej
kotolne (napriklad dialkové vykurovanie).

Stcasna verzia pararelne pouziva konfiguraciu dvoch tepelnych vymennikov
(okrem GE556Y171), to ma dve hlavné vyhody:

- Paralelné a neprerusované zaobchédzanie s Uzitkovou hortcou vodou
a vykurovacimi funkciami.

« Pre vyssiu bezpecnost je vykurovaci okruh uzavrety tlakovym systémom.
V pripade Uniku vody v zariadeniach bude vypustené len malé mnozstvo
vody.

Navrhnuta konfigurécia je inovativnou variantou s pouzitim termostatickych
pohonov a automatickym vyvazovanim primarneho prietoku.

Verzie a produktové kody

Menovity vykon tepelného ¢

Kod produktu Typ vymennika (kW) oIS
ventilmi
Vykurovanie TSV

« GE551Y081
GE556Y171 Viykurovanie 17,4 - GE551Y083
- GE551Y082
GE556Y172 Kdrenie a TSV 174 56 GE551Y084
- GE551Y082
GE556Y173 Kdrenie a TSV 174 67 GE551Y084

Tabulka ¢ 1 - Produktové kédy

Hlavné funkcie

- Nalakovana (RAL9010) ocelové skrinka pre vonkajsiu instaldciu so zdmkou
na kluc.

« Konfiguracia dvojitého tepelného vymennika (okrem GE556Y171): priorita
na vyrobu teplej Uzitkovej vody s ohfadom na funkciu vykurovania.

- Manipuldcia vykurovania s reguldciou teploty.

« Rozpery pre merace.

« Expanzna nadoba, poistny ventil a vysokoucinné obehové cerpadlo (15/6),
v stllade so smernicou ErP (2009/125/CE).

- Motorovy zénovy ventil na vykurovanie.

«3/4"pripojenie.

« Dynamicky vyvazovaci ventil, séria R206A.

« Certifikované komponenty WRAS pre odvody UZitkovej teplej vody.

Technické déta

« Max. dosahované teplota primareho okruhu a sekundarnych okruhov (kdrenie
aTsV):90 °C

« Max. tlak primdrneho a sekundarneho okruhu TSV: 16 bar.

Varovanie.
Maximalny diferenény tlak zékladnej ¢asti=4 bary (s ohladom na prioritny
ventil)

« Maximalny tlak vykurovacieho sekundarneho okruhu:
3 bary (nastavenie bezpecnostného ventilu)
« Nominalny primarny prietok:
670 1/h @ 80 °C for 17,4 KW (GE556Y171)
975 I/h @ 80 °C for 56 kW (GE556Y172)
970 1/h @ 80 °C for 67 kW (GE556Y173)
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Volitelné komponenty

Na kazdom druhu bytovych stanic je mozné nainstalovat nasledujuce volitelné
komponenty:

« Merac energie (M-Bus): kéd produktu GE552Y159

S dérazom na smer pridenia na obrazku 5. Snimac teploty privodu teplomera
musi byt instalovany do prislusného krytu (obr. ¢ 2-5).

« Merac teplej vody (M-Bus): kod produktu GE552Y190

S ddrazom na smer prudenia na obrazku 5.

«|zol4cia v roztiahnutom PEx: kod produktu GE551Y180

- Sabléna s ventilmi a 3/4" pripojenim: GE551Y081 a GE551Y082 (tabulka ¢. 1
aobr.¢ 3)

- Sabléna s ventilmi, filtrami a pripojkami @ 22 mm: GE551Y083 a GE551Y084
(tabulka ¢ 1 a obrazky ¢.3a4)

Varovanie.

Instaldciu by mal vykondvat len prislusne kvalifikovany a opravneny
persondl. Je potrebné dodrzat normy a predpisy EU tykajuce sa
pouzitia (instalacia, upevnenie atd), prevadzku, rekalibraciu a vymena
meracich pristrojov.

D: Primérny vstup

G: Vstup pre vykurovanie

GESS6YI71 Prosim obozndmte sa s montaznymi pokynmi dodanymi s kazdym
meracom.
GE551Y081 GE551Y083 - SABLONA SO 4 VENTILMI
SABLONA SO 4 VENTILMI (moznost pripojenia zhora)
-~ ":-__
/ . b {?\\
s .
1 L]
¥ | 0]
. @ (A
GES56Y172 ) Ea&* l}ﬁ w [ B
GE556Y173 B ot - ” =
Legenda ~ T
1| AuigrEtely) eckzs iiorEe GE551Y082 GE551Y084 - SABLONA SO 7 VENTILMI
2 | Dynamicky vyvazovaci ventil SABLONA SO 7 VENTILMI (moznost pripojenia zhora)
3 | Motorovy ohrev dvojcestnym ventilom
4 | Distan¢né potrubie pre merac energie /,:“’r‘ / (.\\\\\
5 | Kryt snimaca teploty pre mera¢ energie PRIMARNE - 1 S e
6 | Primarny by-pass = Ty 3
7 | Ventil uzamknutia pre vykurovanie 7 = 1
8 | Termostatickd hlavica R462L na reguléciu teploty vykurovania - [
9 | Prednostny ventil pre funkciu horticej vody : s [
10 = Vymennik tepla b L .
11 | Prietokovy prepina¢ & 2
12 | Termostaticky zmieSavaci ventil TMV2 a TMV3 '?'\E(IEIS,\C/(FJ’SB 5 ﬁ & > | ﬁ
13 | Rozperné potrubie pre teplovodny teplomer % L H,,"
14 | Spatny ventil o
15 | Vymennik tepla, funkcia vykurovania Obrézok & 3 - typy Zablén
16 | Snimac termostatickej hlavice R462L
17 | Automaticky odvzdusiovac KOMPONENTY SUCIASTOK NA SABLONE GE551Y083, GE551Y084
18 | Automaticky odvzdusiiovac
19 | Expanzné nddoba VYKUROVANIE
20 | Gulovy ventil na tdrzbu obehového cerpadla ; }éiv‘gz)y/ (femmil na izolaciu
21 | Vysoko Gcinné obehové cerpadla jednotky
3. Filter
22 | Manometer 4. Separator necistot
23 | Poistny ventil _ . ;si)aq'a, L;?:;S;jfd pripojenie
24 | Elektrickd skrinka KONC-FESQ]-LNA T.-u_ l' HT-H_ " 6. Gulovy kohutik pre kontrolu
: grcijvod studene_j vody E: Vystup horucej vody &5 = 'I' 3 gl.trS?/stémové rary, @22 mm
) .to/k studlenej vody F:Vykurovacia vystup . .
C: Primdrny vystup PRIVOD ZHORA PRIVOD ZDOLA

Obrazok ¢. 2 — komponenty

Obrézok ¢. 4 - Komponenty sablény




MERNE SYSTEMY

0548SK Marec 2016 047U53338 G I n c o m I n I r!
GE556Y171-Y172-Y173 (GE556-1 skria) s

lso OHSAS

S DVOJITOU TEPELNOU VYMENOU (DVOJITYM VYMENNIKOM WATER E-MOTION &%2,1 oo oot
TEPLA) V PARALELNEJ KONFIGURACII

Prevadzka TSV: privod studenej vody (obr. 2-A), studend voda (obr. 2-B), tepld voda
(obr.2-E). Na mieste mosadzného oddelovaca (obr. 2 - 12) sa mdze instalovat
teplomer. TMV2 + TMV3 termostaticky zmiesavaci ventil reguluje teplotu TSV
(tepla sanitarna voda).

VYKUROVANIE: vstup (obr. 2-G) a vystup (obr. 2-F). Obeh je jednoducho
Zlozeny z vymennika tepla a Cerpadla. KedZe ide o uzavrety obeh, vybavenie
je doplnené expanznou nddobou, poistnym ventilom a manometrom.

Na vykurovanie je potrebné vytvorit systém poddavania, ¢o je spojenie sanitdrneho
zariadenia do vykurovania s vhodnym spatnym odtokom.

ZAKLADNE CASTI: vstup (obr. 2-D) a névrat (obr. 2-C). Merac¢ energie moze
byt namontovany na miesto rozpery (obr. 2-4) instaldciou vstupnej teploty
sondy v prislusnom kryte (obr. 2-5). Pre GE556Y171 primdrny obvod
pracuje len pre vykurovaci okruh; primédrny okruh je zlozeny z dynamického
vyvazovacieho ventilu, automatického odvzdusnovacieho ventilu, vymennika
tepla a termostaticky ventil s dialkovym senzorom, ktory reguluje vykon pre
vykurovaci okruh. Zénovy ventil moze ovlddat ohrev pomocou termostatu
(nedodava sa). Pri GE556Y172-173 je primarny obvod rozdeleny na dve
strany: jedna je pre manipuldciu s vykurovanim (podobne ako je opisané
GES56Y171 vy&sie), druhy je uréeny na vyrobu TSV. Ak je spina¢ toku TSV aktivovany
(podla poziadavky TSV), prioritny ventil zatvdra vykurovaciu stranu a dava
energiu strane vyroby TSV.

[FIO
R206AY014 dynamicky vyvazovaci ventil (3/4") - Ap: 30-400 kPa
I 1 l 1/ sek I/h Nastavenie
0.113 406 10
A B E 0119 427 1.1
0.125 449 12
GE556Y172 - GE556Y173 0.131 470 13
0.137 492 14
Legenda 0143 513 15
0.149 535 16
Automaticky , .
K’K— tomaticly . [_— ] wWmenniktepla 0.155 356 17
odvzdusnovaci venti 0161 578 18
. 0.167 599 19
|><] VDey:t?‘m icky vyvazovaci [FIO Prietokovy spina¢ 0.172 621 20
0.178 642 21
Motorizovany % Ru¢né odvzdu$novanie 0.184 664 22
dvojsmerny zénovy ventil a odtok 0.190 685 23
0.196 707 24
7=
0.202 728 25
Rozperka pre elektromer (:)-[>— Manometer
@ perkap 0.208 750 26
0214 771 27
Kr lotnej sondy pr TMV2&TMYS
Oo- \ylittep otnej sondy pre 8 termostaticky zmiesavaci 0220 793 28
elektromer ventil 0226 814 29
| - Viyhrievaci ventil 0232 836 30
Primarn - .
[.55':] arny by-pass [>B<] ore wykurovanie 0238 857 31
0.244 879 32
Primérny ventil @ Umiestnenie meraca 0250 900 33
Y studenej vody 0.256 922 34
o 0.262 943 35
@ Tlakovy spinac — Snfmac hlavy termostatu 0268 %5 36
Ra62L 0.274 987 37
. ) s 0.280 1010 38
Gulovy ventil pr rZ .
><] dtjkz\éﬁorea til pre Gdrzbu 4<D Expanzna nddoba 0286 1030 39
0292 1050 40
Termostaticka hlavica Vysoko-efektivie cerpadi 0298 1070 41
RAGIL ysoko-efektivne cerpadlo 0304 1090 42
0310 1120 43
—_ e —F . A 0316 1140 44
N Poistny ventil Bezpecnostny ventil : :
0.322 1160 4.5
) ) 0328 1180 46
C: Primamn v’stuJ y F:Viykurovacia vystup 0.340 1220 48
D.' Prima’rny vitu P G: Vstup pre vykurovanie 0.346 1240 49
i yystup 0352 1270 50

Obrdzok ¢. 5 - Vysvetlivky Tabulka ¢. 2 — R206A reguldcia
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Ochranné a bezpecnostné systémy

Varovanie.
Nebezpecenstvo popalenin a elektrickych Sokov. Pristup k HIU by mali
mat len kvalifikovani a opravneni pracovnici.

Je dolezité, aby pristup k HIU bol vykondvany len prostrednictvom kvalifikovanych
autorizovanych osob: skrinky su vybavené uzamykacim kluc¢om.

Kontrola a udrzba
Tlak vykurovacieho okruhu
Pravidelne kontroluijte tlak vykurovacieho okruhu pomocou tlakového meradla
(obr. 2-21): hodnota tlaku musf byt udrziavand nad 1 bar (tlak hodnoty pod 1
bar méze poskodit obehové cerpadlo kavitaciou). Na ochranu obehového
Cerpadla je zabezpeceny tlakovy spinac s nastavenim 0,8 barov.
Yarovanie.
Cerpadlo sa zastavi, ak je tlak nizsi ako 0,8 bar v désledku tlaku je
nutné prepnut zariadenie. Prosim, naplrite systém, aby sa restartovalo
obehové cerpadlo.
K dispozicii je plniaca slu¢ka a musi byt umiestnend medzi privodom studenej
vody a tepelnym prietokom (HIU nemd vnutornd plniacu slucku); pocas
plnenia si budte vedomi, Ze bezpecnostny ventil sa aktivuje pri tlaku 3 bar
(obr.2-22): Varovanie: nebezpecenstvo popalenia. Aby sa eliminoval vzduch
vo vykurovacom okruhu, pouzite odvzdusrovac (obr. 2-1 a obr. 2-16).

Bezpecnostny ventil

Pravidelne obsluhujte manuaine koleso poistného ventilu (obr. 2-21). Davajte
pozor pri vypustani, vody a méze byt horuca. Varovanie: nebezpecenstvo
popalenia.

Upravy

Teplota horticej vody

Nastavte teplotu teplej vody pomocou termostatického mixacného ventilu
(obr. 2-11).

Uistite sa, ze je ventil uvedeny do prevadzky za beznych systémowvych podmienok.
Ventil musi byt uvedeny do prevadzky tak, aby vyhovoval podmienkam
a pozadovanej vystupnej teplote nastavenej instalatérom.

+ Po nastaveni uzivatelskych podmienok, teclcej horucej a studenej vody,
otvorte zasuvku a nechajte bezat.

- Odstrante uzaver a uvolnite zaistovaciu maticu z teplotného vretena.

+ Pomocou 8 mm allenového kltica otacajte teplotnym hriadelom v protismere
hodinovych ruciciek, aby sa zvysila teplota zmieSanej vody alebo v smere
hodinovych ruciciek znizte teplotu zmiesanej vody - vzdy zabezpecte aby bol
termostat pod tecticou vodou.

« Prinastavovani ventilu sa odporuca pouzivat digitdlny termostat, po dosiahnuti
pozadovanej vystupnej teploty nasadte poistnd maticu na teplotné vreteno
zabraniujlce neopravnenému nastaveniu ventilu a vymerite uzaver na telese
ventilu.

Karenie
Nastavte teplotu vykurovania pomocou termostatickej hlavice (obr. 2-7):

Pozicia 1 2 3 4 5

Teplota [°C] 23 34 45 56 67

Varovanie.
Poskytujte bezpecnostny termostat pre nizkoteplotné vykurovacie
aplikacie.

Ak Zzistite, Ze menovitd teplota vykurovania je vyssia ako nastavena hodnota,
primarny prid méze byt prilis vysoky a termostaticku hlavicu nie je mozné
zatvorit.

Na vyrovnanie vyrobnych funkcii vykurovania mézete nastavit dynamicky
balanény ventil (pozri obr. 2-2), ktory mé vplyv aj na produkciu TSV. Na
z&ver je mozné menit vykon vykurovania modifikdciou obehového cerpadla
pomocou ¢erveného gombika (obr. 2-20).

Elektrické spojenia

V lavej hornej ¢asti HIU je elektrickd skrinka IP55 (obr. 2-23), ktord obsahuje
striedanie prioritného ventilu ovlddaného pomocou prepinaca prietoku
a ovlddanie a napéjanie obehového cerpadla (obr. 2-20).

CRONOTERMOSTATO
CHRONOTHERMOSTAT

O
VerdefGialo - Greentellow

NEUTRO - NEUTRAL

230V

L@ TerRA- GROUND

PRESSOSTATO
[PRESSURE SWITCH

TERRAAL SATELLITE
GROUND TO THE SATELLITE

Obrazok ¢. 6a — Elektrické spojenia k stanici GE556Y171

THERMOSTAT
Heating request o c

T
&

from user <

—{=] _I o
green/yellow ?

NEUTRAL

L——@ 230 Vive

HEATING
2-WAY ZONE VALVE
ACTUATOR

Greenryellow

green/yellow

blue
FLOW SWITCH
DHW request

Obrézok ¢. 6b - Elektrické spojenia k stanici GE556Y172-173

HEATING
—_ CIRCULATOR

EARTH to
satellite

Technické data
- Napatie pre obehové ¢erpadlo: 230V /50 Hz.
+ Maximalna elektrickd energia pre HIU: 43 W (pre GE556Y171)
49 W (pre GE556Y172, GE556Y173)
- Elektrickd energia pre cerpadlo: 3+45W /0,03+0,44 A.

Poziadavka na vykurovanie - pripojenie termostatu

Poziadavka na vykurovanie by sa mala poskytovat prostrednictvom otvoreného
kontaktu termostatu (kontakt N.O, pozri obr. 6) na svorku ¢ 8; spolocny
kontakt termostatu musi byt pripojeny na pripojenie ¢. 12. Pre pripojenie
termostatu pouZite dvojvodicovy kabel s priemerom 0,5 mm?. Pre pripojenia
nie je potrebné dodrzat Ziadnu polaritu.

M-Bus
Pripojenie kdbla prenosu didt M-Bus do koncentratora najdete v technickej
dokumentécii k meradldm tepelnej energie.
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Mald tepelnd vymena (GE556Y171)

Primarny okruh

1,00 FO.

Ap [bar]

0,10

0,01

0,1 1,0 10,0

Q[m*/h]

Obrézok ¢. 7 - Primérny orkuh pre tepelnd produkciu, dynamické balansovanie pri pine
otvorenom ventile

Kurenie
Aa Prietok [I/h] a primarna
ekt vystupna teplota (radiatory 65-53 °C)
Rychlost Prietok Vykon o o o
cerpadla [m3/h] kW] 80°C 75°C 72°C
670 950 1350
Max 12 174 (57°0) (59°0) (61°C)

Tabulka ¢. 3 — Déta primarneho okruhu pre radidtorové kurenie.

L Prietok [I/h] a primarna
Podlahové kirenie vystupna teplota (radiatory 45-38 °C)
Rychlost Flowrate Power o o o
cerpadla | [m/h] kW] 70%C 65°C 60°C
280 340 430
Max 12 100 (39°0) (39°0) 40°0)
Tabulka ¢. 4 - Déta primarneho okruhu pre podlahové kurenie.
7
6‘(\1
:E 6
‘a I
<
5
4
3
2
1
(0]

0 200 400 600 800 1000 1200
QIl/h]

Obrézok ¢. 8 - Diagram prietoku
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Mald tepelnd vymena (GE556Y172)

Primarny okruh

1,00 FO. 00 1 2 3FO.

Ap [bar]
Ap [bar]

o

10

0,01 0,01
0,1 1,0 10,0 0,1 1,0

Q[m?/h]

Obrézok ¢. 9 - Produkcia teplej vody, dynamické balansovanie priplne otvorenom ventile. Ventil zamku
pocet otacok

Qm¥/h] 10,0

1 2 3 F.O.

Kv 0,6 09 11 1,25

Obrézok ¢. 10 - Kurenie, uzamykacf ventil a dynamicky pIne otvoreny vyvazovaci ventil

Karenie
e Prietok [I/h] a primarna 7
izeliony vystupna teplota (radiatory 65-53 °C) o)
Rychlost Prietok Vykon N o N i 6
¢erpadla [m¥/h] [kw] so*c i 72 £
Max 15 174 670 950 1350 = [
! ! (57°Q) (59°Q) 61°0) 5
Tabulka ¢. 5 - Data primarneho okruhu pre radidtorové kurenie.
4
N —_— Prietok [I/h] a primarna
sedlalhove il vystupna teplota (radiatory 45-38 °C)
3
Rychlost Prietok Vykon o o o
¢erpadla [m3/h] kW] 70°¢ 65°c 60°C
280 340 430 2
Max & 1 (39°0) (39°0) (40°C)
Tabulka ¢. 6 — Déta primarneho okruhu pre podlahové kurenie. 1
0]
(0] 200 400 600 800 1000 1200
Q[I/h]
Obrézok ¢. 11 — Diagram prietoku.
Produkcia teplej vody
SHW ) Prie,tok [I/h] a primarna 1,00 1.5 44
vystupna teplota (SHW 10-50 °C)
I/min I/h kW 80°C 75°C 70°C 65°C 60 °C E
510 580 690 865 1210 qg'
120 72000 33 5590 | (25°0) | 279°0 | 314°0) | (36°C)
670 775 935 1200
151 900 1 42 o570 | (281°0)  B1,1°0) | (348°0) oo
785 920 1120 1480 '
1710200 47 7500) | (302°0) | (332°0) | (37,1 °C)
975 1150 1430
200112000036 30500) | 329°0) | 36,1°C)
Tabulka ¢. 7 - Data produkcie teplej vody.
0,01
01 1,0 Q[m¥h] 10,0
Kv Popis Obrézok ¢. 2
1,5 Tepléd voda A-E
44 Studend voda A-B

Obrézok ¢. 12 - Hydraulické déta teplej a studenej vody.
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WATER E-MOTION 9!?3'

0006/7

!l'l.hl
S0,

1400°
i)

AL

OHSAS
18001
0064L/1

Velky vymennik tepla pre vyrobu sanitarnej vody
(GE556Y173)

Primarny okruh

1,00 FO. 1,00 12 3FO
3 g
a
o}
a <
0,10 0,10
%% 1,0 10,0 001
, 4 g 0,1 1,0 10,0
Q[m?/h] Q[m3/h]
Obrézok ¢. 13 - Primarny okruh pre vyrobu teplej sanitarnej vody, dynamicky vyrovnavaci Ventil zamku 1 5 3 FO
ventil Uplne otvoreny. pocet otacok -
Kv 0,6 09 11 1,25

Vykurovanie

Obrazok ¢. 14 - Primarny okruh pre vykurovanie, poistny ventil a dynamicky
vyrovnavaci ventil st Uplne otvorené.

S Prietok [I/h] a primarna 7
i el e vystupna teplota (radiatory 65-53 °C) o)
Rychlost Prietok Vykon o o N T 6
erpadla [m3/h] kW] goc 75C 72c £
Max 15 174 670 950 1350 = [
! ! (57°C) (59°C) 61°0) 5
Tabulka ¢. 8 - Udaje primarmeho okruhu pre vykurovanie radiatora.
4
p . Prietok [I/h] a primérna
Fadlilsis v Al vystupna teplota (radiatory 45-38 °C)
3
Rychlost Prietok Vykon o o o
cerpadla [m3/h] [kw] 7oc esc 6orc
280 340 430 2
Max & 1 (39°0) (39°0) (40°0)
Tabulka ¢.9 - Udaje o primérmom okruhu pre podlahové vykurovanie. 1
(0]
0 200 400 600 800 1000 1200
QIl/h]
Obrézok ¢. 15 - Diagram prietoku.
Produkcia teplej sanitarnej vody
Prietok [I/h] a primarna 16 45
sy vystupna teplota (TSV 10-50 °C) 1.00
I/min I/h kw 80°C 75°C 70°C 65 °C 60 °C _
©
e}
450 495 565 660 825 =
120 72001 33 54e0) | (169°0) | (187°0) | (21,3°0) | (249°C) )
575 640 730 870 1105
151 900 1 42 68e0) | (183°0) | 204°0) | (233°0) | (272°C)
660 740 850 1010 1300 010
1710200 47 17700 | (194°0) | 216°0 | 244°0) | 285°C)
790 890 1030 1050
201 1200156 1g9e0) | (207°0) | (23,°0) | (263°C)
970 1100 1280
24 130167 h0600) | (226°0) | (251°C)
Tabulka ¢. 10 - Udaje primérneho okruhu pre vyrobu teplej sanitarnej vody.
001 0,1 1,0 10,0
' ’ Q [m¥/h] '
Kv Popis Obrazok ¢. 2
1,6 Teplé voda A-E
4,5 Studend voda A-B

Obrézok ¢. 16 - Hydraulické Udaje pre okruhy hortcej a studenej sanitarnej vody.
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WATER E-MOTION & %
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Elektronicky riadené vysokoucinné ¢erpadlo 15/6 (230 V) Funkcie ¢erpadla

Automaticky konstantny tlakovy rozdiel (odporuca sa).

Automaticka variabilna tlakova diferencia.

H[m] }

=

Ap-costante

Automatické odvzdusriovanie (10 minutovy interval): ¢erpadlo bez
alternativnevysokouanizkou rychlostou,aby pomohlo vzduchovym
bublindm zhromazdovat sa a ist do odvzdusnovacieho otvoru v
zariadent.

LED - chyby

plna zelena farba

Normalne fungovanie.

5 N
; N, |
1 prerusovana - iomaticka prevédzka pre eliminaciu vzduchu.
blikajuca zelena
f// farba @
]
0
0 0,5 1 1.5 2 25 3 3/h
Qim*/hl Zﬂfgﬁé‘f&gﬁga Abnormalne (¢erpadlo je funkéné ale zastaveng):
P1iwl max blikajidca farba 1) Podpétie alebo nadpatie
40 = < 7 < Iem— 7) Nespravna teplota (teplota tekutiny alebo izbovd teplota)
Z
Pl cervena
30 Y A Ly . v .
~ L svetielkujica Zastavenie cerpadla (dlhodobd chyba: cerpadlo potrebuje
2 arba ) AR :
EEEEE— manuélny reset). Potrebnd moznd vymena cerpadla.
o =— /U/ v ) ; o
, E———— T Bezvprivodu energie:

0 05 1 15 2 25 3 Qm¥hl 1) Cerpadlo nie je pripojené na elektrickd energiu, skontrolujte
BEZ SVETLA kéblové pripojenie

2) LED je poskodené, skontrolujte ¢i je ¢erpadlo v prevadzke

3) Poskodenie elektroniky, vymerite ¢erpadlo

Obrézok ¢.17 - Vlastnosti

Rozmery Odkazy noriem:
4 < UNIEN 1434
) - EN 60751
H% -EN 61107
- Smernica o meracich pristrojoch 2004/22/CE (MID)
« ErP Smernica 2004/22/CE
2 . .
© Schvalenia
Obrézok ¢. 2 Komponenty Cislo certifikatu
- Tesnenia 0512513
9,14 Vymennik tepla 0712063
e . "’ Termostaticky mixacny 0904086
ventil
‘A 450 N 180
* "l ¢ " 13 Kontrolny ventil 0907056
50 45 62 65 37,55 57 49
‘—" ‘ & Obrézok ¢. 4 Komponenty Cislo certifikatu
| | | |
- — [a & 3 Filter a tesnenia 1102515
(ACRCES S CRGROS ' |
B [ E Tabulka ¢. 11 - schvélenia WRAS.
~ @ J
450
Legenda
A: Privod studenej vody F: Odvod kurenia
B: Odvod studenej vody G: Privod kurenia
C: Zakladny privod X: Otvor pre vypustanie
D: Zakladny odvod bezpecnostného ventilu
E: Odvod teplej vody Y: Otvor pre elektrické kable

Obréazok ¢. 18 — Rozmery v mm

Dodato¢né informécie

Pre dodato¢né informécie navstivte stranku: www.giacominisk alebo kontaktujte technickt podporu: tel. +421 41/76 45 223, tel/fax +421 41/72 34 487, infolinka: +421 41/56 56 777 , e-mail:
giacomini@giacomini.sk. Tento dokument je vylu¢ne informativneho charakteru. Giacomini Slovakia s.r.o. si vyhradzuje prava urobit zmeny vyrazov v tomto dokumente z technickych alebo
komerénych dévodov zmenit bez akéhokolvek predchadzajiceho upozornenia. Informécie uvedené v tomto technickom dokumente je uzivatel povinny dodrZiavat v stllade s platnymi predpismi
anormami. Giacomini Slovakia sro. Dolné Rudiny 1,010 91 Zilina




